BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL BULLETS - SIERRA
BULLETS BLITZKING 22 CALIBER (0.224") 55GR PTBT 500/BOX

Sierra BlitzKing Bullets BlitzKing bullets are designed for explosive expansion
in varmints and small game with accuracy characteristics similar to the
MatchKing target bullets. BlitzKing bullet tips are made of a proprietary acetyl
resin compound, and the copper jackets are thin for enhanced accuracy and
explosive expansion.

Attributes

Name: SIERRA BULLETS BLITZKING 22 CALIBER (0.224") 55GR PTBT 500/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749007497

Mfr. No.: 1455C

Ballistic Coefficient (G1): 0.271
Brand Style: BlitzKing

Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 55

Sectional Density: 0.157
Quantity: 500

Delivery weight: 1.837kg

UPC: 092763514559

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") BOAT TAIL BULLETS

Einleitung

Danke, dass du dich fur die Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail Bullets entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Handhabung und Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Geschosse verwendest, um
deine Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass du das Produkt sicher verwendest und alle relevanten
Sicherheitsstandards einhaltst.

¢ Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber Riickrufe informiert. Wenn du eine Ruckrufmitteilung erhaltst,
befolge die angegebenen Anweisungen fur Rickgaben oder Abhilfen.

¢ OnlineEinkauf: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsvorschriften einhalt, die
denjenigen in physischen Geschaften ahnlich sind.

¢ Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht flr die Verwendung durch Kinder
gedacht. Halte es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

¢ EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen konsultiere die zustandige EUKontaktstelle fir dieses Produkt.

¢ Schnelle Warnungen: Sei dir Uber Updates zu Sicherheitsproblemen Uber das EU Safety GateSystem
bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Handhabung: Gehe beim Umgang mit Geschossen vorsichtig um. Vermeide es, sie fallen zu lassen oder
unsachgemaR zu behandeln, um Beschadigungen zu verhindern.

¢ Lagerung: Lagere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit. Stelle sicher, dass sie aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern
aufbewahrt werden.

¢ Verwendung: Verwende sie nur in geeigneten Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben. Stelle
sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung in gutem Zustand ist.

¢ Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage geeignete PSA, wie Schutzbrille und Gehérschutz, beim
Umgang mit Feuerwaffen.

¢ Umweltbewusstsein: Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du Geschosse verwendest, um Unfalle
oder Verletzungen anderer zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Setze die Geschosse vorsichtig in die Kammer oder das Magazin der Feuerwaffe gemal den
Anweisungen des Herstellers ein.

3. Bestatige, dass die Geschosse korrekt und sicher eingesetzt sind.

¢ Verwendung:

Befolge immer die Richtlinien des Herstellers flir das Laden und Abfeuern.

Sei dir deines Ziels und dessen, was sich dahinter befindet, bewusst, bevor du abfeuerst.
Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen mdchtest.

Wenn ein Geschoss nicht feuert, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, es zu
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entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Geschosse gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

e Wirf Geschosse nicht im regularen Mill weg. Kontaktiere stattdessen die ortlichen Behdrden fur
geeignete Entsorgungsmethoden.

¢ Stelle sicher, dass die Geschosse bis zur Entsorgung sicher aufbewahrt werden, um eine versehentliche
Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit oder Verwendung der Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224")
Boat Tail Bullets konsultiere bitte die SupportRessourcen des Herstellers oder die Produktverpackung fur weitere
Hinweise.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien tragst du zu einer sichereren Umgebung fur dich und andere
bei. Danke flr dein Augenmerk auf Sicherheit und fir die Wahl der Sierra BlitzKing Bullets.



Safety Instruction Guide for BLITZKING 22
CALIBER (0.224") BOAT TAIL BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe handling and use of this product. Please read this document carefully
before using the bullets to ensure your safety and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that you are using the product in a safe manner, adhering to all relevant
safety standards.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided for returns or remedies.

Online Shopping: When purchasing online, ensure the seller complies with safety regulations similar to
those in physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, consult the designated EU contact point for this product.
Rapid Alerts: Be aware of updates regarding safety issues through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Handling: Always handle bullets with care. Avoid dropping or mishandling them to prevent damage.
Storage: Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture. Ensure they are out of
reach of children and unauthorized users.

Use: Use only in appropriate firearms as specified by the manufacturer. Ensure the firearm is in good
working condition before use.

Personal Protective Equipment (PPE): Wear appropriate PPE, such as safety glasses and hearing
protection, when using firearms.

Environmental Awareness: Be mindful of your surroundings when using bullets to avoid accidents or
injuries to others.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

1. Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Carefully insert the bullets into the firearm's chamber or magazine as per the manufacturer's
instructions.

3. Confirm that the bullets are seated correctly and securely.

Usage:

Always follow the firearm manufacturer's guidelines for loading and firing.

Be aware of your target and what is beyond it before firing.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

If a bullet fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it.
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Disposal Instructions

Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash. Instead, contact local authorities for proper disposal methods.



¢ Ensure that bullets are stored in a secure manner until disposal to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or use of the Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail
Bullets, please refer to the manufacturer’s support resources or the product packaging for further guidance.

By adhering to these safety guidelines, you contribute to a safer environment for yourself and those around you.
Thank you for your attention to safety and for choosing Sierra BlitzKing Bullets.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS
BOAT TAIL 22 CALIBER (0.224") BLITZKING

Introduccion

Gracias por elegir las Balas Boat Tail 22 Caliber (0.224") BlitzKing de Sierra. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para asegurar un manejo y uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de utilizar las balas para garantizar tu seguridad y el cumplimiento de las regulaciones
de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e Seguridad del Producto: Aseglrate siempre de utilizar el producto de manera segura, cumpliendo con
todos los estandares de seguridad relevantes.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall del producto. Si recibes un aviso de
recall, sigue las instrucciones proporcionadas para devoluciones o remedios.

e Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad similares a las de las tiendas fisicas.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado al uso por parte de nifios.
Mantén fuera del alcance de menores.

¢ Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta el punto de contacto
designado de la UE para este producto.

¢ Alertas Rapidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre problemas de seguridad a través del
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Manipulacion: Siempre maneja las balas con cuidado. Evita dejarlas caer o manipularlas
incorrectamente para prevenir dafos.

¢ Almacenamiento: Guarda las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Asegurate de que estén fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Uso: Utiliza Gnicamente en armas de fuego apropiadas segun lo especificado por el fabricante. Asegurate
de que el arma esté en buen estado de funcionamiento antes de usar.

¢ Equipo de Proteccion Personal (EPP): Usa el EPP adecuado, como gafas de seguridad y proteccién
auditiva, al usar armas de fuego.

¢ Conciencia Ambiental: Ten en cuenta tu entorno al usar las balas para evitar accidentes o lesiones a
otros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Inserta cuidadosamente las balas en la recdmara o el cargador del arma segun las instrucciones
del fabricante.

3. Confirma que las balas estén asentadas correctamente y de forma segura.

e Uso:

Siempre sigue las pautas del fabricante del arma de fuego para cargar y disparar.
Sé consciente de tu objetivo y de lo que hay mas alla de él antes de disparar.
Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no tengas la intencién de disparar.

Si una bala no se dispara, espera al menos 30 segundos antes de intentar retirarla.
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Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier bala no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
* No tires las balas en la basura regular. En su lugar, contacta a las autoridades locales para métodos de

desecho adecuados.
e AsegUrate de que las balas se almacenen de manera segura hasta su desecho para prevenir un uso

accidental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o el uso de las Balas Boat Tail 22 Caliber
(0.224") BlitzKing de Sierra, consulta los recursos de soporte del fabricante o el empaque del producto para mas
orientacién.

Al adherirte a estas directrices de seguridad, contribuyes a un entorno mas seguro para ti y para quienes te
rodean. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir las Balas BlitzKing de Sierra.



Guide de sécurité pour les BALLES BLITZKING 22
CALIBER (0.224") BOAT TAIL

Introduction

Merci d'avoir choisi les balles Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir la manipulation et I'utilisation slres de ce produit. Merci de lire ce document
attentivement avant d'utiliser les balles afin d'assurer ta sécurité et de respecter les réglementations de I'UE.

Directives de sécurité générales

Sécurité du produit : Assuretoi d'utiliser le produit de maniere sécurisée, en respectant toutes les
normes de sécurité pertinentes.

Rappels améliorés : Reste informé des rappels de produits. Si tu recois un avis de rappel, suis les
instructions fournies pour les retours ou les remedes.

Achats en ligne : Lorsque tu achetes en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations de
sécurité similaires a celles des magasins physiques.

Focus sur les consommateurs vulnérables : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des
enfants. Gardele hors de portée des mineurs.

Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte le point de contact désigné de I'UE
pour ce produit.

Alertes rapides : Sois conscient des mises a jour concernant les problemes de sécurité via le systeme
Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Manipulation : Manipule toujours les balles avec soin. Evite de les faire tomber ou de les maltraiter pour
éviter les dommages.

Stockage : Range les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de
I'humidité. Assuretoi qu'elles sont hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisation : Utilise uniqguement dans des armes a feu appropriées telles que spécifiées par le fabricant.
Assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Equipement de protection individuelle (EPI) : Porte un EPI approprié, comme des lunettes de
sécurité et une protection auditive, lors de I'utilisation d'armes a feu.

Conscience environnementale : Sois attentif a ton environnement lorsque tu utilises des balles pour
éviter les accidents ou les blessures a autrui.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

1. Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

2. Insere soigneusement les balles dans la chambre ou le chargeur de I'arme a feu selon les
instructions du fabricant.

3. Confirme que les balles sont correctement et solidement en place.

Utilisation :

Suis toujours les directives du fabricant de I'arme a feu pour le chargement et le tir.
Sois conscient de ta cible et de ce qui se trouve audela avant de tirer.

Ne pointe jamais une arme a feu vers quelque chose que tu n'as pas l'intention de tirer.
Si une balle ne se tire pas, attends au moins 30 secondes avant d'essayer de I'enlever.
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Instructions d'élimination

e Elimine toutes les balles non utilisées ou périmées conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les balles dans les déchets ordinaires. Contacte plutét les autorités locales pour connaitre les
méthodes d'élimination appropriées.

e Assuretoi que les balles sont stockées de maniére sécurisée jusqu'a leur élimination pour éviter une
utilisation accidentelle.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation des balles Sierra BlitzKing 22 Caliber
(0.224") Boat Tail, consulte les ressources de support du fabricant ou I'emballage du produit pour des
orientations supplémentaires.

En respectant ces directives de sécurité, tu contribues a un environnement plus sdr pour toiméme et pour ceux
qui t'entourent. Merci de préter attention a la sécurité et d'avoir choisi les balles Sierra BlitzKing.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle
BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL

Introduzione

Grazie per aver scelto le palle Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire la manipolazione e I'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare le palle per garantire la propria sicurezza e la conformita
alle normative dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in modo sicuro, rispettando tutti gli
standard di sicurezza pertinenti.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto. Se ricevi un avviso di richiamo,
sequi le istruzioni fornite per i resi o le soluzioni.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza
simili a quelle dei negozi fisici.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte dei bambini.
Tienilo fuori dalla portata dei minori.

Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, consulta il punto di contatto dell'UE
designato per questo prodotto.

Allerta Rapida: Sii consapevole degli aggiornamenti riguardanti problemi di sicurezza tramite il sistema
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Manipolazione: Maneggia sempre le palle con cura. Evita di farle cadere o di maneggiarle in modo
scorretto per prevenire danni.

Stoccaggio: Conserva le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita. Assicurati che siano fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Uso: Utilizza solo in armi da fuoco appropriate come specificato dal produttore. Assicurati che I'arma sia
in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.

Dispositivi di Protezione Individuale (DPI): Indossa DPI appropriati, come occhiali di sicurezza e
protezioni per l'udito, quando utilizzi armi da fuoco.

Consapevolezza Ambientale: Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi le palle per evitare
incidenti o infortuni ad altri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione:

1. Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Inserisci con attenzione le palle nella camera o nel caricatore dell'arma secondo le istruzioni del
produttore.

3. Conferma che le palle siano posizionate correttamente e in modo sicuro.

Uso:
1. Segui sempre le linee guida del produttore dell'arma da fuoco per il caricamento e il tiro.
2. Sii consapevole del tuo bersaglio e di cio che c'e oltre prima di sparare.
3. Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.
4. Se una palla non esplode, attendi almeno 30 secondi prima di tentare di rimuoverla.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali palle inutilizzate o scadute in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare le palle nella spazzatura normale. Contatta invece le autorita locali per i metodi di

smaltimento appropriati.
¢ Assicurati che le palle siano conservate in modo sicuro fino allo smaltimento per prevenire un uso

accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o I'uso delle palle Sierra BlitzKing 22 Caliber
(0.224") Boat Tail, consulta le risorse di supporto del produttore o I'imballaggio del prodotto per ulteriori
indicazioni.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, contribuisci a un ambiente pil sicuro per te e per coloro che ti
circondano. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto le palle Sierra BlitzKing.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for BLITZKING 22
KALIBER (0.224") BOAT TAIL KULER

Introduksjon

Takk for at du valgte Sierra BlitzKing 22 Kaliber (0.224") Boat Tail Kuler. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg handtering og bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet
ngye far du bruker kulene for & sikre din sikkerhet og overholdelse av EUregelverk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg alltid for at du bruker produktet pa en trygg mate, og overhold alle relevante
sikkerhetsstandarder.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger. Hvis du
mottar et tilbakekallingsvarsel, fglg instruksjonene som er gitt for retur eller erstatninger.

Nettkjep: Nar du handler pa nettet, sgrg for at selgeren overholder sikkerhetsforskrifter som ligner pa de
i fysiske butikker.

Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for
mindreadrige.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, konsulter det utpekte EUkontaktpunktet for dette
produktet.

Raske varsler: Var oppmerksom pa oppdateringer angaende sikkerhetsproblemer gjennom EU Safety
Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Handtering: Handter alltid kulene med forsiktighet. Unnga a slippe eller mishandle dem for a forhindre
skade.

Lagring: Oppbevar kulene pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet. Sgrg for at de er
utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.

Bruk: Bruk kun i passende skytevapen som spesifisert av produsenten. Sgrg for at skytevapenet er i god
stand fer bruk.

Personlig verneutstyr (PPE): Bruk passende PPE, som vernebriller og harselvern, nar du bruker
skytevapen.

Miljobevissthet: Var oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker kulene for & unnga ulykker eller
skader pa andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

1. Serg for at skytevapenet er uladet og peker i en trygg retning.

2. Sett forsiktig kulene inn i kammeret eller magasinet til skytevapenet i henhold til produsentens
instruksjoner.

3. Bekreft at kulene er korrekt og sikkert plassert.

Bruk:

Felg alltid skytevapenprodusentens retningslinjer for lasting og avfyring.

Veer oppmerksom pa malet ditt og hva som er bak det far du avfyrer.

Pek aldri et skytevapen mot noe du ikke har til hensikt 3 skyte.

Hvis en kule ikke avfyres, vent i minst 30 sekunder fgr du forsgker a fjerne den.
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Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle ubrukte eller utlgpte kuler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast kuler i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.
e Sgrg for at kulene oppbevares pa en sikker mate frem til avhending for & forhindre utilsiktet bruk.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerhet eller bruk av Sierra BlitzKing 22 Kaliber (0.224")
Boat Tail Kuler, vennligst se produsentens stgtteressurser eller produktemballasjen for videre veiledning.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene bidrar du til et tryggere miljg for deg selv og de rundt deg. Takk for
din oppmerksomhet til sikkerhet og for at du valgte Sierra BlitzKing Kuler.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW SIERRA
BLITZKING 22 KALIBER (0.224") BOAT TAIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pociskéw Sierra BlitzKing 22 kaliber (0.224") Boat Tail. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem pociskéw, aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo
oraz zgodnos¢ z regulacjami UE.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zawsze upewnij sie, ze korzystasz z produktu w sposéb bezpieczny,
przestrzegajac wszystkich odpowiednich norm bezpieczenstwa.

Wzmocnione Wycofania: BadZ na biezaco z informacjami o ewentualnych wycofaniach produktéw. Jesli
otrzymasz powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami dotyczacymi zwrotéw
lub $rodkéw zaradczych.

Zakupy Online: Przy zakupach online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega norm bezpieczenstwa
podobnych do tych w sklepach stacjonarnych.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Punkt Kontaktowy UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, skonsultuj sie
z wyznaczonym punktem kontaktowym UE dla tego produktu.

Szybkie Powiadomienia: Badz Swiadomy aktualizacji dotyczacych problemdw z bezpieczehstwem za
posrednictwem systemu Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Obstuga: Zawsze obchodz sie z pociskami ostroznie. Unikaj upuszczania lub niewtasciwego obchodzenia
sie z nimi, aby zapobiec uszkodzeniu.

Przechowywanie: Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezpos$redniego swiatta
stonecznego i wilgoci. Upewnij sie, ze sg one poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Uzycie: Uzywaj wytacznie w odpowiednich broniach palnych, zgodnie z zaleceniami producenta. Upewnij
sie, ze bron jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Osprzet Ochronny: Nos odpowiedni osprzet ochronny, taki jak okulary ochronne i ochronniki stuchu,
podczas korzystania z broni palnej.

Swiadomos¢ Srodowiskowa: Badz swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania pociskéw, aby
unika¢ wypadkéw lub obrazen innych oséb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Ostroznie wtéz pociski do komory lub magazynka broni zgodnie z instrukcjami producenta.
3. Potwierdz, ze pociski sg prawidtowo i bezpiecznie osadzone.

Uzytkowanie:

1. Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta broni dotyczacych tadowania i strzelania.
2. Badz swiadomy swojego celu i tego, co jest za nim, zanim oddasz strzat.

3. Nigdy nie kieruj broni palnej w strone, ktérej nie zamierzasz strzelac.

4. )esli pocisk nie wystrzeli, poczekaj co najmniej 30 sekund przed préba jego usuniecia.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie niezuzyte lub przeterminowane pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wrzucaj pociskdw do zwyktych $mieci. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania informacji o wiasciwych metodach utylizacji.

o Upewnij sie, ze pociski sg przechowywane w bezpieczny sposéb do momentu utylizacji, aby zapobiec
przypadkowemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania pociskdw Sierra
BlitzKing 22 kaliber (0.224") Boat Tail, prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia producenta lub
opakowaniem produktu w celu uzyskania dalszych wskazéwek.

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa, przyczyniasz sie do stworzenia bezpieczniejszego
srodowiska dla siebie i 0séb wokét Ciebie. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo oraz za wybor
pociskdw Sierra BlitzKing.



Turvallisuusohjeet BLITZKING 22 CALIBER

(O.

224") BOAT TAIL BULLETS tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail Bullets tuotteen. Tama opas sisaltaa olennaiset

turvallisuusohjeet tdman tuotteen turvalliseen kasittelyyn ja kayttdon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
luotien kayttda varmistaaksesi turvallisuutesi ja EUsaantdjen noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina, ettd kaytat tuotetta turvallisesti noudattaen kaikkia asiaankuuluvia
turvallisuusstandardeja.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Jos saat
takaisinvetotiedotteen, noudata annettuja ohjeita palautuksia tai korvauksia varten.

Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusmaarayksia, jotka ovat
samankaltaisia kuin fyysisissa kaupoissa.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tata tuotetta ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Sailyta se lasten ja
valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa ota yhteyttd tdman tuotteen nimettyyn
EUyhteyspisteeseen.

Nopeat halytykset: Ole tietoinen turvallisuusongelmista ja paivityksista EU:n Safety Gate jarjestelman
kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittely: Kasittele luoteja aina varovasti. Valta pudottamasta tai kasittelemasta niitd huolimattomasti
vaurioiden estamiseksi.

Sailytys: Sailyta luoteja viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Varmista, etta ne ovat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kaytto: Kayta vain sopivissa aseissa valmistajan maarittelemalla tavalla. Varmista, ettd ase on hyvassa
toimintakunnossa ennen kayttoa.

Henkilokohtaiset suojavarusteet (PPE): Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja
kuulosuojaimia, aseita kaytettaessa.

Ymparistotietoisuus: Ole tietoinen ymparistdstasi luoteja kaytettdessa, jotta voit valttaa
onnettomuuksia tai vammaoja muille.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus:

1. Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Aseta luodit varovasti aseen kammiin tai lipastoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
3. Varmista, etta luodit ovat oikein ja tukevasti paikoillaan.

Kaytto:

1. Noudata aina aseen valmistajan ohjeita lataamisessa ja ampumisessa.

2. Ole tietoinen kohteestasi ja siita, mita sen takana on ennen ampumista.

3. Al osoita asetta mihink&an, mité et aio ampua.

4. Jos luoti ei laukaise, odota vahintaan 30 sekuntia ennen kuin yritat poistaa sen.



Havittamisohjeet

o Havitd kdyttamattémat tai vanhentuneet luodit paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 heitd luoteja tavalliseen roskiin. Ota sen sijaan yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

e Varmista, etta luodit sailytetaan turvallisesti havittamiseen asti, jotta estetdan vahinkokaytto.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail Bullets tuotteen
turvallisuudesta tai kaytdsta, viittaa valmistajan tukiresursseihin tai tuotepakkaukseen saadaksesi lisdohjeita.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita edistat turvallisempaa ymparist6a itsellesi ja ymparillasi oleville. Kiitos,
etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja valitset Sierra BlitzKing luodit.



Sakerhetsinstruktioner for BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") BOAT TAIL BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail Bullets. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker hantering och anvandning av denna produkt. Vanligen |as detta
dokument noggrant innan du anvander kulorna for att sakerstalla din sakerhet och efterlevnad av EU:s regler.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se alltid till att du anvander produkten pa ett sakert satt och féljer alla relevanta
sakerhetsstandarder.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Om du far en
aterkallelseavisering, f6lj de angivna instruktionerna for returer eller atgarder.

Natshopping: Nar du handlar online, se till att saljaren fdljer sékerhetsregler som liknar de som galler i

fysiska butiker.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Férvara den utom
rackhall for minderariga.

EUkontaktpunkt: Fr eventuella sakerhetsfragor, konsultera den angivna EUkontaktpunkten fér denna

produkt.
Snabba varningar: Var medveten om uppdateringar angaende sakerhetsfragor genom EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantering: Hantera alltid kulorna med forsiktighet. Undvik att tappa eller misshandla dem for att
férhindra skador.

Forvaring: Forvara kulorna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt. Se till att de ar utom
rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvandning: Anvand endast i lampliga skjutvapen som anges av tillverkaren. Kontrollera att skjutvapnet
ar i gott skick innan anvandning.

Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand Iamplig PPE, sasom skyddsglasdgon och horselskydd, nar
du anvander skjutvapen.

Miljomedvetenhet: Var medveten om din omgivning nar du anvander kulorna for att undvika olyckor
eller skador pa andra.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

1. Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
2. Satt forsiktigt in kulorna i skjutvapnets kammare eller magasin enligt tillverkarens instruktioner.
3. Bekrafta att kulorna sitter korrekt och sakert.

¢ Anvandning:

1. Folj alltid tillverkarens riktlinjer for laddning och avfyrning av skjutvapnet.

2. Var medveten om ditt mal och vad som finns bakom det innan du avfyrar.

3. Rikta aldrig ett skjutvapen mot nagot du inte avser att skjuta pa.

4. Om en kula misslyckas med att avfyra, vanta minst 30 sekunder innan du férséker ta bort den.



Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvéanda eller utgangna kulor i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Slang inte kulor i vanlig soptipp. Kontakta istallet lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

e Se till att kulorna férvaras pa ett sakert satt fram till avfallshantering for att férhindra oavsiktlig

anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten eller anvandningen av Sierra BlitzKing 22 Caliber
(0.224") Boat Tail Bullets, vanligen hanvisa till tillverkarens supportresurser eller produktférpackningen for
ytterligare vagledning.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer bidrar du till en sakrare milj6 fér dig sjalv och dem omkring dig. Tack
for att du uppmarksammar sakerheten och for att du valt Sierra BlitzKing Bullets.



Bezpecnostni pokyny pro BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") BOAT TAIL BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail Bullets. Tento prlvodce obsahuje
nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpelné zachazeni a pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
naboju si prosim dlkladné prectéte tento dokument, abyste zajistili svou bezpeénost a dodrzeni evropskych
predpisd.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Vzdy se ujistéte, ze produkt pouzivate bezpecné a v souladu se vsemi
relevantnimi bezpecnostnimi standardy.

Zvysené odvolani: Budte informovani o pfipadnych odvolanich produktd. Pokud obdrzite ozndmeni o
odvolani, postupujte podle poskytnutych pokynd pro vraceni nebo napravu.

Nakup online: Pri ndkupu online se ujistéte, ze prodejce dodrzuje bezpeénostni predpisy podobné tém,
které plati v kamennych obchodech.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt nenf urcen pro déti. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych.

EU kontaktni misto: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na ur¢ené kontaktni misto EU
pro tento produkt.

Rychlé upozornéni: Budte si védomi aktualizaci tykajicich se bezpec¢nostnich problémd prostrednictvim
systému EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Manipulace: S naboji vzdy zachazejte opatrné. Vyhnéte se padu nebo nespravnému zachazeni, abyste
predesli poSkozeni.

Skladovani: Skladujte ndboje na chladném a suchém misté, mimo pfimé sluneéni svétlo a vihkost.
Zajistéte, aby byly mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouziti: PouZivejte pouze ve vhodnych zbranich, jak je uvedeno vyrobcem. Ujistéte se, Ze zbran je v
dobrém pracovnim stavu pred pouZzitim.

Osobni ochranné prostiedky (OOP): Pri pouzivani zbrani noste vhodné OOP, jako jsou ochranné bryle
a sluchatka.

Environmentalni povédomi: Budte si védomi svého okoli, kdyz pouzivate naboje, abyste se vyhnuli
nehoddm nebo zranénim ostatnich.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace:

1. Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu.
2. Opatrné vloZte naboje do komory nebo zésobniku zbrané podle pokynd vyrobce.
3. Potvrdte, Ze jsou naboje spravné a bezpecné usazeny.

¢ Pouziti:

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce zbrané pro nabijeni a strelbu.

Budte si védomi svého cile a toho, co je za nim, pred tim, nez vystrelite.
Nikdy nemifte na nic, co nemate v Umyslu vystrelit.

Pokud ndboj selze, polkejte alesponl 30 sekund, nez se pokusite jej odstranit.

el



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé naboje v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Ndaboje nevyhazujte do bézného odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Gfady pro spravné metody
likvidace.

e Zajistéte, aby byly ndboje skladovany bezpecné az do likvidace, aby se predeslo ndhodnému pouziti.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail
Bullets se prosim obratte na podptrné zdroje vyrobce nebo na obal produktu pro dalsi pokyny.

vivs

Dékujeme vdm za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér Sierra BlitzKing Bullets.
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